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Bli~ Edition speciale 2000

La division Droit et energie nucleaire

Toute action de I'Etat repose sur une base legale. Si des täches nouvelles se presentent, il faut
adapter la legislation ou legiferer ä nouveau. Une bonne partie du cahier des charges de la

division Droit et energie nucleaire porte sur la preparation des actes.

Werner Buhlmann, Division Droit

et energie nucleaire, OFEN

La division a un röle essentiel ä

jouer egalement dans I'execution

de la legislation. Elle s'occupe en

particulier de l'octroi des autori-

sations de construire et d'exploi-

ter des installations nucleaires,

des pipelines et des installations

electriques Elle assume egalement

des täches importantes
liees ä l'emploi de I'energie
nucleaire; que Ton songe ä la ges-

tion des dechets nucleaires, ä la

protection des installations con-

tre le sabotage, ou au contröle

des matieres fissiles, present
dans des conventions internationales.

Les collaboratrices et collabora-

teurs de la division ont une

formation juridique ou technique.
Leur activite quotidienne impli-

que non seulement de solides

connaissances specialisees et

une certaine competence sociale,

mais aussi du doigte politique et
la comprehension des interets

souvent contradictoires ä prendre

en compte

La section
Droit et pipelines

La section est responsable des

travaux preparatoires de la

legislation energetique ä tous les

echelons (constitution federale,

loi, ordonnance). Ces travaux

touchent toutes les phases du

processus' avant-projet, consultation,

message du Conseil federal,

debat parlementaire Actuelle-

ment, cela concerne une future
loi sur I'energie nucleaire et une

nouvelle ordonnance sur la cou-

verture des coüts de gestion des

dechets nucleaires

Au chapitre de I'execution de la

legislation sur I'energie nucleaire,

sur les pipelines et sur I'elec-

tricite, mentionnons en particulier

• la preparation des decisions

du Conseil federal et du Parle-

ment concernant I'autorisation

de centrales nucleaires et de

depots pour les dechets radio-

actifs (p ex I'autorisation d'ex-

ploiter les equipements de

traitement des dechets du

depot intermedials central de

Wurenlingen),

• l'octroi d'autorisations de

transport de combustibles

nucleates et de dechets radio-

actifs (p ex pour le transport
d'elements combustibles uses

en vue de leur retraitement ä

I'etranger ou de leur entrepo-

sage direct ä Wurenlingen);
• l'approbation des plans et

I'autorisation d'exploiter des

oleoducs et des gazoducs

(p ex. l'approbation des plans

d'extension de la conduite ä

haute pression Transitgaz),

• l'approbation des plans d'ins-

tallations electriques, notam-

ment de lignes ä haute

tension, dans la mesure oü

Inspection federale des installations

ä courant fort n'est pas

competente pour y proceder

Chacune de ces decisions impli-

que une procedure d'autorisation

parfois complexe, au cours de

laquelle il faut traiter des opposi¬

tions et qui necessite une
collaboration etroite avec les services

de securite de la Confederation,

soit la Division principale de la

securite des installations nucleaires,

I'lnspection federale des

pipelines et inspection federale

des installations ä courant fort.

Renato Tami, Section Droit et

pipelines, OFEN

La section doit aussi traiter les

questions juridiques auxquelles

est confronte I'office. appreciation

juridique de contrats, preparation

de decisions officielles

(pex pour des subventions),

aspects juridiques que posent les

marches publics, conduite de

procedures pönales administratives

et questions de droit du

personnel, par exemple

La section
Energie nucleaire

La section exerce des fonctions

techniques et de reglementation
dans le contexte de I'energie

nucleaire Elle assure le contröle

et la comptabilite, ä I'echelon

national, du combustible
nucleaire ainsi que d'autres täches

decoulant des engagements bila-

teraux et multilateraux de la

Suisse dans les domaines du

cycle du combustible nucleaire et

du contröle des exportations de

matieres nucleaires. En outre eile

represente I'office au sein du

groupe de contröle des exportations

de la Confederation

La section prepare la documentation

necessaire ä l'evacuation des

dechets radioactifs, contribue

aux procedures d'autorisation
dans le domaine nucleaire et

assure le secretariat du groupe
de travail de la Confederation

pour la gestion des dechets

radioactifs (groupe ACNEB) Elle

est egalement chargee de veiller

ä I'execution des dispositions
touchant la couverture des coüts

de desaffectation des centrales

et de gestion des dechets radioactifs

La section formule les exigences
de securite et les criteres d'appre-

ciation concernant la protection
des installations et des combustibles

nucleaires contre toute

intervention illicite et le sabotage

Elle supervise les mesures de

sürete prises par les exploitants
tantau plan technique qu'ä celui

de l'orgamsation, evalue les pro-

jets d'equipement et de reequi-
pement des centrales et examine
les installations nucleaires dans

l'optique de la sürete

Beat Wieland, Section Energie

nucleaire,

Pour assumerses täches, la

section suit les developpements de

la recherche et de la technologie
nucleaire ainsi que des

techniques de sürete dans le pays et
ä I'etranger
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Les Autorites
föderales de securite

L'octroi d'une automation pour
une installation nucleaire, un

pipeline ou une installation elec-

trique repose sur une appreciation

faite par les autorites de

securite specialises de la

Confederation.

• Division principale de la
securite des installations
nudeaires
(DSN, v. page 11)

• Inspection federale des

pipelines (IFP)
L'IFP fait partie de I'Associa-

tion suisse d'inspection
technique (ASIT). Dans I'exercice

de sa fonction de surveillance

de la securite, elle est toutefois

entierement independante de

cet organisme; seule prevaut
la legislation sur les conduites.

Un accord passe entre le

DETEC et I ASIT regie les

details de l'organisation et de

la collaboration. L'IFP traite

avec les exploitants de pipelines,

les concepteurs, les oppo-
sants et les autres personnes
interessees comme une autori-

te officielle independante;

en cas de differend, I'OFEN

tranche en qualite d'autorite
de surveillance.

• Inspection federale des

installations ä courant
fort (IFICF)
L'IFICF est une division de I'As-

sociation suisse des electri-

ciens (ASE), ä laquelle son

organisation ne la lie aucune-

ment. Elle exerce sa souverai-

nete sur la base de la legislation

sur I'electricite. A la

difference de I'IFP, I'lFICF est for-

mellement reconnue comme

autorite de surveillance et eile

a competence de decision

officielle. Elle repoit les demandes

d'approbation des plans d'ins-

tallations electriques avant la

construction, les examine,

mene des negociations avec

les opposants et tranche. La

encore, un accord entre le

DETEC et I'ASE regie les questions

d'organisation.
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